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DE L OIGNO‘\

_ L mgnon en forme de ponre al!ongee.
tellente et qui se conserve facnlement. _— : k
Enfin 'oignon d’Eﬂ_/pte., Ce! oignon se reprodult par ses
sousses et.par les' bulbes'que ses lete: conhennent ‘Sa chair|’
est guos&xére et il se conserve dlfﬁcllement 3 mais il est si rus-
tique “qu kil eutre encore assez souvent dans nes culiurcs pota-
ncrea. .
Climat et 5ol —Les t.hmats lempcres et’ méme l(.s chmals
chauds sont les plus favorables 3 la cultire de I‘oignon. .Ceux
qui sont froids et-en méme temps bumldes ne lul c.onvxennent pas
du tout. ‘D’ailleurs; on a remarqué que les oignons venus' danis
les pays chauds perdent cette: dcreté qui. provoque les lnnm.s et
rend Jenr goﬁt si peuagr eable Jorsqu’ ll‘ sont manbés crus..
Quant au terrain, les. oignions le vculent riche et bien ameubh.
Ni les sols sees, i les aols humiides’ ne leur convieniient, Parce
fue dans le premier cas, Ia bulbe ne pourra prendre un dévelop-
pement considérable; & ‘moins’ de’ mulhpller les:arfosements, ce
qi devient ‘coditeux’ et augmente de beaucoup-les fraiside pro~
duction. Dans le second cas, le produit est bien plus faible et
d'une - conservation plus- difiicile, probablement parce qu'il-n’a
pas en-l¢ temps de parvenir i sa mnturlté compléte, enfin'I"acre-
1€ des bulbes y est'bien plus prononcée que partout ailleurs. Le
sal de prédilection: pour: l’ongnon doit-donc ‘tenir le’ milieu entre
+es deux’ extrémes, et ‘ce’ juste milieu: est: un terrmn de conms-
tance: moyenne, ‘frais et substantiel:: L
Mais 'si‘les*terrains’ de. cons:ctnnce moyenne, frms et subslan-
fiels sont” fncllement ‘trouvés siir. le’ papier; il nen"est pas de
némie’ lorsqu il faiit'1és choisir 'én‘jiratique- Ces sols ne sont pas|:
les plus communs qumqu ’ils se rcm:ontrent assez’ souvent. Fnu-

Clest. une mnéte ex-

dm!-:l conclure!’ quc;: p'lrce ‘qutuni’ tcrram ne posséde. p.n les

e

['culttver Poignon; devrait'Pabandonner 2: certainement non §* mdi

" lla'science. du praticien consistera alors'a, choisir sur sa propnele, S
. fun morceau de:terre’ qui- se “rapproche:le plus® du terrain-type §

[ quitte 3 lui'donner artificiellement “les. gqualités:qui lui 'manqueit:.
'Corine par exemple le drainer’ Silest: lrop frais;le* soumetére 37
IPaction souvent répétée de'le chartue, de:la:herse et’di rou-;-
leau, lui dofiner les’ nmendements convennbles il est “trop com- .

- Lot - T

quahtés voulues, itn culth a(eur, qm ,(rouver:nt de l’arnufaofe ﬂ

pncte, etc., et

.Mais bien ‘entendu si les fraus d’améhoratron fohcnére etalent

tellement ¢levés que les produits ne- pussent payer au moins Pin-,

térét des sommes dépensées, il faudrait nécessairement y renon -

cer. De 13, Ta-nécessité pour le cultivateur ‘de faire précéder’
toutes ses  opérations pur des calculs exacts nppuyes sur, deh
bases certaines.

‘LEnfin l’ougnon demnnde un sol rlche i ce qm est facrle i ob- ‘

tenir.- . 0 O

Dcs cngrazs.—L’ongnon est une plante épmsanle. Les sa-.
vants ont caleilé; que’ la quantité: de fumier ' enlevée an sol est
égale 4 une fois’ et’ demie-le poids’.d’oignons récolfés. Cépel‘t-
dant, il ‘n’est- pas recommandable ‘de’ futhier. directement les oi-:
gnons. Voici ce qué dit le' Livre de la’ Ferme a cepropos :. ...

c¢ Le. plus’sousent, on met cetle plante’d la place d’une autref
qu| avaijt ‘été fortement fumée ; ainsi, par exemple, tout le monde)
sait que les: ongnons se plaisent & la-suite des choux.’ Dans le cas:
cependant ot .on leur. consacre: uné fumure, on s’y prend dés
Pautomne, afin que’ l’engrals ait le temps de se consumer. ‘Au,
printemps,'la coltare des oignons n’admet que le terreau en cous’

verture sur-le semnis; Aprés' la levée, am-peut répandre sur les-
planches; (carrés) quelques poignées-de colowbine séche (funner

de poules; :pigeons; ete.) en: poudre, ou du- guano, ou.'de:la.
poudretle, ou de. l’engrals de. ponssons, ou un mélange de cendres.
ct de suie. .I'essentiel, - c est de ne: jamms se.servir: de fumler.
frais. 2" b e ;

+Place de l’mgnan (lans les'assolements—Dans les Jardms, o
|| inest guére d’usuge1 de'stiivre:des ‘assolements réguhers ‘mais .-
néunmom’s oy gagncr:nt beaucoup en'le foiannt ; j car: fei comme ‘

: Paur les annonées d ldng;- '
!erme, Londmona hbemles.' .
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préferable de récolter soi-méme sa- graine.

+,GAZETTE DES CAMPAQGNES . -

" dans la grande culture, les plantes - foujours semées sur 1 méme

carré parviennent & fatiguer le- sol, en 'dépit méme des fortes
fumures qu’on lni donne. D?ailleurs nous n’avons; pas anous oc-

: cuper ‘dé la culture “de. oignon dans les jardins, nous' étudions

cette culture en plein champ, et dans ce cas-ci les rotatians ré-
guli¢res sont de righeur plus que partout ailleurs. "~ 0

! v

> Eh bien, Poignon demande une terre .propre, - bien ameublie

et trés-riche en vieil engrais. Ta meilleure place sera donc aprés

les récoltes sarclées. Ainsi, on cultirera .d’abord une premiére’

annte des patates, des carottes, des betteraves, des navets, -des |
. panais et surlout - des ‘choux auxquels on” donnera de fortes fu- |
" mures, et Pannée suivante, & la méme place, des oignons qui:se’

trouveront dans les meilleures conditions possiblés pour  bien
pousser. Lloignon peut se succéder .a- lui-méme peu“d_an_t"plvu)-'
sieurs nn_!}ées._.‘ P . R A

Préparation di sol.—Nous venons de dire que Poignon aime
un terrain bien ameubli. Ties plantes sarclées: qui; ont " précédé
Poignon ont commencé, cet ameublement:qui ‘se compléte ordi-
nairement par deux labours : 'un exécuté ‘a Pautomne- et Pautre
au printemps. Le labour d’automne doit pénétrer & la'profon-

_deur de 8 pouces environ. Le terrain fraichement labouré est

exposé. tout Phiver durant aux diverses’influences atmosphé-
riques, tellement que foutes les mottes ont disparu pour faire
place & une ferre me_uble et pour ainsi dire poudreuse.  Alors un
leger Iabour quinze jours avant les semailles’ suivi d’un hersage
immédiatement avant le semis compléte >ameublissement. :
. On- peut reproduire Poignon - de deux maniéres : par le semis
a demeure, et par Je semis’en pépiniére avec transplantation.,
- Les semis en pépiniére sont surtout employés dans les pays

"4 haute température ; mais 4 mesure que Pon 's’avance vers le

nord et que la saison_de Pété est moins longue, on renonce gra-
duellement 4 ce'mode de semis pour n’employer que Jes semis a
demeure. Les expériences qui ont &t (aites dans le but de pro-

. pager le semis en pépiniére dans.les climats froids, n’ont pas-ré-
“ussi et n’ont donné que de-chétifs produitss: - - .

Choiz de la semence.—La graine que Pon se procure par
achat est souvent défectueuse, soit qi’elle ait trop vieilli, soit
quiclle ait ét¢ récollée avant sa compléte maturité. On court
done beaucoup  de risques en agissant de la sorte, et'il serait

Pour cela, on choisit les oignons les plus dévelopﬁés et on les

transplanie au printémps aussi de bonne heure que possible; e’est- |-

a-dire presquanssitdt que la neige est fondue, ce qui arrive ordi-
nairement dans les premiers jours de mai ;.mais, comme les froids
tardifs qui arrivent alors pourraient faire périr les plantes, on les
recouvre de litiére.. o Lo
Le sol ot ’on plantera les oignons sera bien préparé et riche,
non pas par des fumures fraiches, mais par les bonnes cultures
précédentes. Vers la fin de Pété, lorsque les t8tes sont formées,
on soutient les tiges de'Poignon au moyen de petits tuteurs en
bois, qui empéchent quelles’ ne soient rompues par les vents et
que les capsules ne soient trop secoutes. Si on Ia laisse dans
ses capsules la graine peut conserver sa faculté germinative pen-
dant trois 4 quatre ans ; mais il est toujours préférable de n’em-
ployer que de Ia _graine récoltée Pautomne précédent, o
. Semailles.—L’¢peque des semailles varie suivant les locali-
tés. Dans quelques' contrées on a adopté des dates fixes pour
faire Jes semis d’oignon, et lorsque ces dates sont arrivées on
séme, quand méme desrait-on le faire sur la neige. Ceci est tout
simplement absurde. Ici, si le temps le permet. on séme vers le
quinze. de mai, plus tard si la saison ne le permet pas. ;...
Lloignon vient mal sur une terre [raichement labourée.. Le
labour de printemps et la confection -des carrés auront d étre
terminés 8 a 15 jours avant le temps des semailles. Mais comme
Ta surface:slest tassée un pew, . immédiatement.avant de semer,

- Voici comme il entonne: .-

on' grafte les carrés, avec: des rateaux’ ou_une herse legdre,
“Alors on séme la graine i'la volée” et on Penterre pariie méme
nioyens Si cependant.la:terre paraissait: trop soulevée, il faidrajt .
enterrer la'graine au moyen-djun’ léger. roulage, puis“on.recou-
vrirait les carrés d’une minge couche de terreau bien pulvérist,
ST (A contimery T L
' REVUE DE LA SEMAINE
-+ “Un_adversaire ne laisse jamais mieux. voir_sa. faiblesse ou, ses
torts que quand il ‘en est réduit a dire des.injnres en; réponse 3 -
de bonnes raisons.. C'est_le. cas.de M. le Rédacteur: du .Cour-
riér de St.-Hyacinthe. 1| nous a, comme..on sait, fort:injuste-
ment ‘attaqué dans’ un -article qui-sentaitle travail, il est vraj,
‘mais qui du reste était peu habifement faif. Nous nous somumes
défendu, comme . de juste ; c’était notre -droit” et néme notre
devoir. Nous lui avons: donné_des  arguments, des explications,
et la-nature du débat souleré parlui a été telle que nous avons
é1¢ méme obligé -de. le.. convaincre d’avoir ‘donné dans d’assez
graves méprises. C’était: pen - flatteur” pour’ lui, nous P'avouons
bien, mais aussi il 2 provoqué Ja, chosé en se ruant contre nous
sans raison auncune, comme il a fait. Nous ne pouvons :nous re-
connaitre qu'un seul’ tort : celui d’avoir eu raison ; .aussi‘nous -
Pavons bien expié, car'il nous a valu toute nne bordée d’injures.

S

Si‘encore elles étaient dites finement J -7 v T
~On ne réfute pas-les injures . on . les” méprise ou'’on s"amuse’
anx dépens de. celui qui les débite. Nous nous arrétons a ce der-
nier parti ; c’est la seule’ vengeance . que nous - voulons tiver de
M. du Courrier de St.-Hyacinthe. Nous dégusterons’ lente-
ment et comme:goutte 3 goutte ce petit: morceau de littérature
que Monsieur a bien voulu nous consacrer. LR

« Te chironiqueur de la Gazetie des Campaganes nous semble
“ pris’ de-quelque ‘maladie encéphalique. ? = - T

Si Monsieur n’est pas déja terriblement malade pour dire des
choses comme ¢a,-en réponse 2 qui le respecte assez pour tui
donner les meilleures raisons du monde, il menace de Pdtre pro-
chainement. O loge de préférence la maladie qu’il nomme, on
le' devine assez. Sy R
« 11 se fache parce que nous ne voulons pas dire comme lui,”
ajoute-t-il. o L

Mais pas_du tout. Nous avons fait voir & M. du Courrier de
St.-Hyacinthe qu'il insulte en préchant la charite, qu’il n’a pas
assez meédite le sujet qulil avait & traiter, et quen défiuitive sa
prétention de redresser nos erreurs. et nos torts .porte &’ faux,
rien de plus. Il appelle cela se. facher. ‘Alers qu’il revoie son
frangais ; il "constatera qu’il ne conndit pas’ fa’propriété des
terines. ' D o T

'« Libre & ce bon chroniqueur, poursuit-il, I’écrire ce quil lui
¢ plaira ; mais libre & nous de le croire quand nous le jugerons
“ convenable. 7 * .. IR AN S

‘Nous ne voulons pas de la liberté que nous octroie: M. du
Courrier, et nous lui contestons celle qu’il revendique. Nous ne
nous reconnaissons pas la liberté d’écrire ce qui' nous plait, car
wul ne doit &crire pour son propre; plaisir ; celui qui tient une
plume le: doit faire dans -le_ seul intérét de fa vérité, de.la jus-
tice et du bien. Quant & Monsieur, il doit croire quiconque lui
donne des raisons péremptoires, quand méme.son amour-propre
en souffrirait un peu. Xl'n’est; pas inutile. de lui faire remarquer
en passant qu’il ne faut pas prendre I’un’ pour P’autre les mots

- .

lzberté _elgl.liL:BZZCq- N A R PR AT E oo
.« Quanta fa-sévérité qu’il nous reproche; dit-encore M.-du.

ot
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{GAZBTTE DES CAMPAGNES -

:Hg/acmﬂze' lle sexphque f'lcxlement Il ‘2
1 fait des b011r(]é'=" nious Jes‘avons’ relevées, et il croit g
« voulotis le lrax(er comme: il ftr :te MY Dunn. .
Monsieur se. mLprendJ, .NOUS. nei l’nvons pns acousé do sévé-
e i votre égard, mais bien d* m_;usttce,ce qui ‘est fort différent.
Nous lui-avons. encorerdémonlrc quil tradwisait mal Mgr: Du-
" panloup., 1. ]mrle aussi. de . bourdes ;. qu'il.examine bien et il se
convaincra_que: celles;qui ont: :Jailli, dans les mats échangés éntre
lui et nous, - portent toutes “soni | timbre. Il semble d’ailleurs le
sentir; caf-il 'se donne bien. garde de ‘soufler ‘mot-de Iy demande
que nous: luiavons fmte, ¢n invoquant isa: loyauté, de reprodmre
nolie rcponse, afin-que. ses lecteurs soient 2 -méme dejuger de
quel ¢01& sont les torts.  Si nous avons fait: des: :bourdes, il serait
amusant de:les’ qwnaler, que M du Cour/zer nous reprodunse
done. - - g
" Iajoute’: ¢ ’\Tous Tui- pardonnons volontxers ses. pehtes ma-
“ Jices. - Ce bon enfant mord quand il ne peut se defendre au-
 {rement.”” E ‘ S
Mons«eur se! deméne un- peu font pour un: homme qm pnr-
donne 3 un’ chacun en'est 3 dire quil fait - de son mieux pour
tirer vengeance de nos ‘préténdus torts® envers lui et M. Duna.
A w gnml garf;on comme Monsieur, il ne sied point de se
plaindre d’avoir (.te mordu, quand il ne peut Juslement repdre'
In pareille.” "5 & RN
% Dailleursy dlt |l encone, il parnit 'avmr éerit dvec connc-'
 tion, éela suffit. Nous aimons 8 ' “respecter les bonnes gens qui
“ parlent ; avec conviction, sauf'a. donm,r une’ pauvre xdee dc leur
“ org.uu;'mon lulellecmelle. neon .
Quand on fait a quelqu’un le reproche de manquer d’espnt
on dont en ‘monirer non .pas ‘autant, mais plusque lui, . Cest a
quoi n’a pas songé, trop plein de_ dépit’ qu xl était, M. du Cour-

rier de- St. —H'Jacznthe, puisqw’il. bat un ' ped’ I ‘campagne et |

“gambade a” travers: les: cOnll"ldlC(lOl)S les plus ﬂ.wr:mtes. Que

signifie en effet-ce respect ol surnage Vinsulte 1 i serait: fort |

embarrassé de le’ dire, si on le pouss'ut Jusquau bout. Lt piis,
cest faire la plus pauvre Jes réponses que de dire 2 un adver-
_saite, & défaut’ de bonnes raisons :'* Vous &tes fou. ” Mieux
_vaut alors ne rien dire du_ tout, car certain style prouve contre
celui qui en use. Tt encore une fois, pourquo: M. du Courrier.
craint-il tant de nous reproduire 7 Il devrait 2tré au moins assez
genhl pour mettre ses lecteurs en mesure de juger par eux-imdumes
de fa ;ustes'~e de scs apprécistions, 1 ‘Nous lenons une autre con-
duite a son efr'xrd nous reproduisons jusqu’a’ ses virgules; ~
1t continue : f‘ Le _chroniqueur de la Gasette lombe .dans
“ celte catégoric et nous lui souhaitons de grand ceeur toutes fus
“ felicités protmses a ceux qux eutrent gralunemcnt dans-le re-
“ yaume des cicux.’ :
Voila de mauvaise gaudnolc. Mc Atre I’Ecnture Samte i con-
tribution, en détourner -fe sens pour. se donner la satisfaction de

faire de la.grosse- farce, c’est ce qu'on.ne s'attendait guére a)

tencontrer dansua journal tel que le Caurrier de St.-Hyacinthe.,
§il y a_ici insupportable irrévérence, elle n’est pas dirigée
contre ‘nous mais bien contre les Saintes Ecritures.

Pour nous, il ne nous appartient pas. de’ déterminer la place
qoccupera M:'du Courrter dans Puutre vie, nide dire' d quel
titre il Pobtiendra ; tout ce que nous avons a. lui- demander c’est,
puisqu’il vit encore:en ce bas monde, de s’ tenir en gcnhl—
homme,:de pnrler et d’écrire en conséquence. :

On croit peut-&tre que- M. du Courrier ‘en a. ﬁnl pas le
moins du monde. * Conform&ment .4 notre promesse; dit-il en-
“ core, nous nous-abstenons d’entrer. dans une polémique avec
“ i, cr'ugnaut qu’il,nous conduise dans les nayets et les choux.
“ H parait mieux renseigné sui Ja- cuhure des pommes de tc.m:
f« Jue sur fa.fettre: de Mgr. Du;nnloup. , .

v

et Boston.

Monsxeur a. peur des navels et des choux ‘voilé po'ur'q\ioi'il SR o

renom.e i la poléquue.,C’esl dommage. qu’ |l n’éprouive pas-de -

ces fr"}’eUr* quand il relit quelques~uns de. ses &erits 5 on-com=-"" '

prendrait alors qu'il:a une raison valable 'd'atre nerveux.-A: frro- . i

pos-de choux, il faut'le dire,il-y ' a: choux et -choux; Ceux- que .-

le'bon  Dieu’ falt pousser..dans _ lés’ .champs, ‘si .on -les" examirie .
atlenlwemcnt ‘peurent inspirer.; de: graves-et-profondes pensées;
mais‘cenx. qn’on rencomre dansPordre: moral ne permettent pas co
a-Pame de vélever 3 de: grandes’ bauteurs. i v i
. Nous devons ajouter..que, rien n’empéche celux qu1 est. blen

renseigné sur Ja culture’ des pommes de- terre, de Pétre pareille- .,

| ment sur. d’autrcs mahéres, ‘et qu'il “arrive parfois; Q’unsiadtre :

Lblé, que_ceux qui prétendent disserter pertinemment sur tous les

' .»\

~u1et se- trompent assez lourdement, iy b oty i e

.M. le Rédacteur du:Courrier.de St.-H, /acmthe lermme par -
celte phrase : % Persuvadé. quiil ‘veut-mourir :dans l’lmpémtem.e- :
%>finale, nous loi disons avec plaisir un' éternel adigu. 217 - o
Sl nous fait-mourir dans - Pimpénitence: finale; comment peut- '
il'nous faire entrer, -méme . gratultement, dans-le; royaume des
cieux ? Nous ne’ comprenons pas beaucoup.la’ lheologle de'Mon-;
sieur 3 probablement que ga depend dc notre arrramsatzon o
tellec&zee!le.j; cEe e e :

11 nous dit un eternel ndleu. Il est bxen crue) car 1] contrl :
_bunt pour. bcaucoup oS menus: plaxsnrs.- R R R R iy

- Les commissaires ' di cheinin de fer lntercolonnl ont derméref
ment examiné avet e, plus grand‘soin’ tovi le parcours’ que de~

vra suivee fa nouvelle voie ferrée. - On dit que 'les tr:uaux com- .

menceront en mars et sur une étendue’de’ 100° ‘milles. '

A propos de l’esprtt d’entreprise qui- commence 4'se manifeste
énergiquement ‘parmi nous et des travaux’ lrés-nnportanls qu
doivent &tre . execulés, on’ ht ce, qux ‘suit dans le Nozweau-:
ﬂ[mlde TR i“\ ., | y E ;

“ Les travaux d’exlensxon ‘du chemin: de fer de la vallée de . -
Massamppl sont_connnencés. . Quand cetle hcrnc sera termmee, Lo
une nouvelle route presque dlrecte sera ou\erte entre Montréal

% Le chemin de fer de Stanstead et. Sheﬂ'ord doxt étre pous-;
s€ Jusqu" Chambly et de I3 & Laongueil, qui retrouvera son an-
cienne importance comme terminus de chemm de fer et la route
entre Montrenl New-York et Boston sera raccourc:e cansxde
rablement.

“ Tout le district des Trons-Rméres 5 agate et signe des pé*,;
titions demandant PPaide.du gouvel nement pour la con<trucllon du’
chemin des Piles, qui ouvrirait il colonisation la vallée de St.-,
Maurice et donnerait de la vie 4 la vieille cité tnﬂuvxenne. o

¢ 13 fait de chemms 4 lisses de bois, qui p'lralssent decndé-i
ment en grande faveur, ceux de Québec et Gosiord, Pomte-Le-,
vis et Kénébee, Sherbrooke et Weedon, Drummoml et Arthas
baska, attireut avee raison l’atlennon des homme= pubhcs et des
capitalistes. .. o e - o
“ Ajoutons quil est questlon de ‘creuser un can.nl entre St.

‘Hyacinthe et St.-Charles,” de barrer "le . fleuve St.-Laurent 3

Plie au E[eron, que plusicurs manufactures xmportantes ont éte
érigées a Montwal et ajlleurs. coavven P

. - ) WP—-——— . .
Importntmn dublé de la Mer Noire par M. J os. Perra.ult

(3|m. nru::lc—-—Voxr No du M Jumwr)

Il se prodmt actuellement parmi les tocle(es d’ agr(cullure, dlt _
la Minerve, un mouvement marquant vers les’ améliorations. La-
routine est une fatale orniére et 'on-a’compris la nécessité de:
s'en - tlrer a tout: prlx., La :bonne volonté: de: nos: sociétés ne. -
laiss® plus de doutes.a ce-sujet 5 tout ce qw’on: pourrait ledr. e~

Bt M

procher, au ‘contraxrc, serait- qw’elles y mettent lrop de: z8les
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Nous en avons usi. exemple dans' les resalutmrs relatues A l’un-

porlatlon du blé d’Odessa & raison de’cing :piastres le minot.
‘Nous ne’ voulons pas examiner si le- blé d’Odessa est ‘d’une

qualne supérienre ipour la farine ;-'si nous'ne possédons: pas; d’ail-

.leurs, unie excellente provision de ce -blé ‘dans’le pays.’ “Les opi-

nions .rarient & ce'sujet et desjuges compt.tents, tels que'la Ga-

“sette des (‘ampagnes. se:prononcent contre: l’lmportntlon de ce

blé ‘comme inutile et’ trop:¢ couteuse. “Mais il est un’point sur.Je-
quel nous  désirous insister; parce’ que:nous sommes siirsde nos

~avancés ; c’est que M. Perrault est mal renseigné quand il es—
- time - $5 par minot le coiit de:ce blé, 1mporté d’Odesna. Nous
. espérions -voir :la:‘chambre: d’agrlcultme"mtervemr dans cette
. affaire:; mais..il- Apnralt ‘qulil:n’en estirien et -que M. Perrault

continue 4 rece“mr des commandes. R

~Nous aimons a eroire'que M. Derranlt agit de- bonne fois.
Ce serait, d'ailleurs, ‘son ‘affaire que d’entreprendre une bonne
speculatmn. Seulement, il ne:faut:‘pas qu’il se -doune, en cette
¢irconstance, comme le champlon des intéréts’publics’; car I'in-
térét pubhc va souffrir .considérablement de son. opemtwn. On
pourra s’en convaincre par les prix suivants,

~ L "Revue d’.ELonomze Rurale, Jourml dr-s cnlhralcurs,
publiéea Paris, sous la direction habile de M. A, de Lavale(le,-

_flonne toites les semaines le prix des:marchés aux grains des di-

vérs pays. Pour l¢ mois ‘de novembre - de.cette -mnée, le meil~

_leur blé était payé & Odessa $1.33 le minot.. L’.lndcpendanre

Bel”e donne absolumem les mémes cotes.

D’un autre cd1é; les journaux de New-York nous apprennent
fue le prix ‘du fret ‘de. New-York 4 Liverpool est. de 15 sous
par minot. pour: le blv... Pour Odes<a, ce sera, ‘tout au plns le|'
double. D’mlleurs, nous sommes allé” aux informations et n'im-
porle quel marchand & comlma\xon de. Montréal est prét a nous
importer du ble d" Odessa, raison. de ‘80 ceutins par minot.pour:
fre1, frais de commissjon,, a~surance, et ‘autres depensew telles
que chqruemenl et clnrroywe coiit des ~1c5, etc.

“Alnst dom., un ‘minot de blé importé d’Odessa, coiitera, de-
chargv a Montréal, $2.
de $2.87 par minot, soit pour 3,000 minots, montant probable
de’ Pimportation, un proﬁt de B8, 610 duquel il y a tout au plus
& déduire un montant de $1,000 pour frais du voy'lge.

Nous donnons des chiffres authentiques ; et si M. Perrault
en a obtenu d’autres, il a été trompé. Et si les sociétés d° agri-
eulture paient $3 pour un mmot de bié, elles font un présent de
$2.87a M. Perrault.

M. Perrault est malheureusement parti plus 16t que nous ne
nous y attendions, et les sociétés sont ¢n rlsque de subir la perte
indiquée. Neéanmoins, on saura a quoi s’en tenir dorénavant,
quand le rédacteur de la Revue Agricole viendra encore poser
,comme Je def_enseur des mu.rg‘.h Qe Pagriculture.

Nonvean désmfectant des matiéres fécales — Cnrage des
fosses d'aisance 4 Ia terre séche — Salubrit§ -
, S et nchesse pubhques- :

hous lisans dnns PTUnéon des captons de A OTV I

# Nous avons regu un pelit pamphlet intitulé : La terre séche|.
substituée a Ueau dans le curage des fosses d’aisances.

# Cette brochure a €1¢& redigée par B, A. Mevedith L. L. D. | d
sous la sanction du gou\ernement fedéral, ct sort des presses
de G, E. Desbarats. Nous croyons le snjet dont Pauteur parle,
digne d’occuper Vattention publique. Il y est question. de Pin-
troduction, daps nos eités ef villages du systéme de fosses «ui-:
sance inyenté . par-M. Moule, C’est Ja substitution de.la terre
séche a 'eay; pour écouler les immondices daus les privés. Ilau-
tear démontre |I‘S grands avantages, gu douhle pn;ﬂt de.vye de

M. Perrnult aura done un profit |

sion sanitaire. de ces premxéres, i discission dir merlte
vention, ‘pour en dire un- mot:seulement d'ms son” 1ppllcahon S
la campagne. - : :

6 Tl est - notonre ‘que les excrémgnts hum'n 5 biens _préparéq
sont'un des "plus - puissants engrai$ pour. -lg ol." Nous enayons
déji:recommandé Vemploi’ commt, tels au cultwateur ]usqu ici;
il suffisait ‘de mélanger cette matlére avec les’: fumiers .de la
ferme ;pour donner & ce "dernierun’ surcroit de richiase. Majs
avec le: sy:téme de. prn'ées ‘a Za terre séc/ze,; eco )
I'auteur’ de la:’ brochure, ‘nous” noye
moms desagrf-able de Putiliser.’ : o

+$¢°Clest un appareil dans Ia forme ordm-nre des privés,’ senle-
ment il y ‘a, en arriére du siége, un “réservoir.en forme de V
avec une’ouverture plus ou moins’ “large'se fernant et s’ouvrant
a volonté ‘au- moyen dune’ soup'lpe., Ab: dessous de ‘ce’vaisseau
est une pehte boite d’une ‘grandeur & ‘contenir la terre suffisante

e

’pour couvrir les excréments au’besoin: Le réservoir conlmn' Ia

terre séche qui s’écoule. dans I foese en firant: la; soupape 5 la
la boite s’emplit donnant juste la’mesur¢ nécessaire de terre, et
se décharge an: moyen d’un apparenl dans ln fosw en courrsnt'
les excréments. .. ‘

% Maintenant pour uhhser ce produxt fet.al |l sumt d’asmr unO'
fosse A& Pépreuve de P'eau, de laquelle "op puisse tous les cing.ou.

| six.mois le " retirer pour:le melnnver,au furnier. en e .répandant:

sur le sol comme engrais.Si "on n’avait pas. e soin’ de f.ure une
fosse propre- beancoup decette matiére se. perdral
en serait moins grand, voila:pour | I’économle. S
« Qunnt an point’ de vue s.mlmlre, la chose se récomtiande
d’elle-méme vu que toute mauvaise odenr est enle\\ée sur le
chdmp. par la terre que P'on’ répaml dessus.
¢« L meilleure terce pour cet objet; dit Pantedr du \_) \U..lllP ci-
dcssns, est” celle qui contient le plus de'matiére, organiqe.
L’expérience ¢n Canada a prousé que In"terre veguale (blick
muck) ou terre de savane, lorsqu’elle est parfaitenient sechée
et criblée est admirablement adaptée pour les latrines & Ja
terre séche. Lorsqu’il est difficile de se procurer de la terre
convenable en sufisante” quantité, de Ia cendre sassée peut
“étre 'mélee avec la terre, dnm la” proporlnon d’ un uers de
cendre et deux tiers de terre. ‘
Nous avons parcauru la susdnu brochure de M. '\leledlth que
le’ n\la]or Camphetl, C. B. sclgneur de St.-Hilaire, a eu Ia bonté
de nons envoyer. Lé sujet trailé émane d’une haute vouice. Au
mois de décembre - 1867, le SPcléIalrc des colonies analmses,
dans une dépéchea tard Monck, attirait I’attention du Gonﬂ.r-
nement du Cauada sur un- sy stéme: d¢ fosses d’aisarice récem-
ment introduit en Antrle(orre, et connu sous.le nom de systcmc'
& la terre séche. .
. Son Excellence disait qu'Elle el.ut sous I*i unpressnon ‘que ce
sysiéme était- vépemlememt en usage dans:les hdpitaux et les
prisons aux Indes, et quil fui semblait qu’il inéritait corsidéra-

-
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| tion, non seulement en vue de son '\pphcanon aux: l\6pn1ux, pri=
{sons et asy lc.s, mais encore 4 toutes les institutions. on se trou-

vent rédunies un grand nainbre de personnes. oo
. En 1866, M. Meredith, alors Dreésident "du Bureau des Ins-
pecteurs du: prisons et asyles, et- anjourd’hui sous-secrétaire
d’Etat pouy’les Provinces- Um(. disait- dans le rapporteannuel
dles Inspecteurs ;4 La suhsmuhon des lieux d'aisance 4l terre
séche, aix"lieux. d’aisance & Veau.(roater closets)s'est: op(:rée
dyrant les trais ou: quatre derniéres -années,’ trés-gcneralcmcnt
dans plusieurs des prisons et autres inslitutions. pubh-lues, nmﬂ
ue dans plusieurs résidences privées en Angleterre. - .
§¢ Avant Tadaption générale .de.ce systéme en Angletcrrc,

les auterites daps I° ]’n(lc en :;v'ueqt reconny- Iy raleur, e; l’avalenl

v




introduit,:sons. une: forine- trés-simple, dans; toutes les prisons de
e pays.-Dans leur deraier rapport officiel, Jes anterités Indiennes
once e le.systéme-a parfaitement ‘réussi et est extréme-

e Coavi e e A ST

-t Jugean it
impgr_tan;_s_qQ?q';- produits Pintroduction de’ce systéme partout: ot

Pon‘ena’ fait Pessai, les inspectenrs croient pouvoir affirmer que le

t @aprés 165 Tésultats sanitaires et économidgiies trés-

systéme “ 3 la ferre sdchie *2 est. destiné . ‘prendre_place parnii
‘les plus précienses: découvertes du jour, sous le rapportisanitaire
“et'éec que.? AT
‘ce systéme peut &tre ﬁnqxlém‘enf;;dghtél
illages, et qt’il ‘ne deyrait pas manquer

LA

v
dattirer Paitention’sérieuse du public.en’
. Cette méthode n’est pas nouvelle, dit M. Moile, Pinventenr
ou plutdt:le’vulgarisateur de ¢e'systéme. « Les rapports officiels
de 1Inde prouvent

“plus q’elle était; ' ‘
‘Cliinte, de’téinps immémorial. > II seniblerait méme ‘que’ Pobser-
vation’ d’unie 'semblable pratique ‘avait ‘été_prescrite par M oise
aux Tsraclites dans le'désert. Denter. ch. 23 Ver, 12,13, .
__Tant il est vrai de:dire qulil n’y a rien de nouveau sous le so-
eily i e T T
~«Tia:brochure de M. Meredith est suivie jd’(ln'.appen!'t_ll'cn. "On
" y.trouve’des défails:indispensables pour Papplication du'systéne,

soit pour les cabinets d’aisanicesoit'mé&me pour les urinaux. Lie
toitt ‘est' terminé par un"chapitre sur la valeur'de cette terreim-
‘prégnée ‘de déjections, humaiues, comme engrais., D%aprés Pau-
teur, cette: valeur.-approche “celle’ du’ guano, qui.comme on le
sait, est Pengrais le_plus riche que 'on- conmaisse.’ =~ 7. o0

:Ce systéme est bien simple " sans dou(e ‘et'économique. -‘Mais
nous ‘en connaissons un ‘autre  qui sous le rapport'de Péconomie
et de Peflicacité ‘mérite’ “dussi- beancoup’ dattention. Nous ‘en’
avons parlé déja assez longuement dansla 'Guzette.’ Ce sys-

- 1éme est en ucage au College de Sainte-Anne. depuis cing mois,
Nous rendrons compte de cet essai prochainement.” RN

) Petite chronique agricole - G

" ““Depuis ensiron quinze jours le temps se tient au beau, Nous
nvons une température exceptionnelle. On dirnit qulil y a dans
I’air quelque chose qui annonce Papproche du printemps. Janvier
semble vouloir prendre la place de Mars. Mais pour ne point
noits tromper sur 'cette anticipation qui n'est quapparente, la
température tient un juste milien entre le froid et le-dégel, Sou-
haitons que les présents beaux jours ne dérobent rien 4 ceux
que nous sommes en droit d’attendre-des mois suivants. -

Nous reproduisons avee plaisir les élages . que ’Union des
Cantons de I'Est adresse & N. Cochrane, 4 propos de Ia vente
qw’il.vient de faire'de quelques-uns de ses animaux. de race amé-
liorée: Ce -Monsieur est: déja - avantageusement -connt de 'nos
lecteurs. Iis savent qu'il a remporté presque tous les prix ‘a

Pexposition provinciale, 'automne dernier. A _

4 La.réputation. de M. . Cochrane ‘du.canton de Compton,
comme- cultivateur et éleveur modéle s’agrandit. de. jour en jour.
Ce monsieur, dont ‘nous avons vy le nom sur:les journaux trés-
souvent:en rapport avec Pagriculture, . ete,, ‘vient de vendre &
deux éleveurs américains de_ PIilingis, plusieurs piéces de’ bétail
a de hauts pyix.” Cés' ventes'se'montent en or. a 4500, Une
taure’a’été vendue $100Q, un jeune taureau $800, et quelques
autres pices de bétail  dites © Berkshire Swine ) pour $200
- % La haute. réputation de M. Cochrane a su attirer lesramé-
ricains’'de ce.cOté-cj de la frontiére.. Ce.sont d’imminents agri-

rolteyrs de-1"Ouest -3 qui - M. Cochrane a-vendu tees-anjigauxil

Nous: nous: réjonissons-deice fait, car il.ne sera-pas dit.que _
ne sarens pas-comprendre aussi: bien que les américainy lis. mé-

achete

arons €té, et pour cause

-5 D’un autre.edté, plus-la province possédera d’hommes comme

nos_bestiaux, mais jamais a.notre: cennaissance,nous. y

B A — ) 3

nimaux; Tegénéreront “e
tienne pour dit'! 275 .
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4’combien était &¢.une couromne. -

esti;
Suite.)

autour d’un prince gui est renommé daus toute la'chrétienté:pour

A sa-valeur, sa grandeur. d’dme; et qui, en‘acquérant’ainsi ce.droit

les ennemis de nos institutions, -~ LT AT HE
"+ La. prifcesse, ‘avez-vons dit,-est jolie ! observa:le chevalier,
d’ar ton interrogateur. | i e LT LT G S o
- Admirablement-belle,  douce,"docile et obéissante, répondit
I’liomme au capuchon. C’estd moi seul que’sox pére, en mou-’

rant, a laissé le soin de veillersurelles:- . 00 Ty
.. —Et en sipposant gue, par snite do.rapport que je:lui enver-

@intervenir dans les affuires de notre patrie, frapperait deterreur

mandez-vous pour prix de vos services 7. .

cceur avee confiance it franchise. Parmi tous les souverains d?Eu-
rope, j’ai choisi votre mailre comme étant le plus digne du trésor
dont je suis dépositaire. Par moi,’il pent devenir :le mari de la
princesse la plns'charmante et la plus riche de’la chrétienté, et
en la lui donnant, je placerai sur sa téte la couronne de Bohéme,
Et quand il aura aitemt ceite_haute et enviable.position, qu’est-
ce qui Pempéchera d’aspirer'd une autre’ plus sublime -encore 7
L’empereur qui régne awjourd’hui sur PAllemagne. est vieux et
n’a.pas d’enfants ; ol trouverait-on un. caididat plus digne de la
Bohéme ?. Remarquez bien, seignenr.Chevalier,. gu’en selevant
votre illustre maitre au trone de Prague, je luiouvre le chemin de
celni bien autrement glorieux «(’Aix-la-Chapelle.. R

‘Nons devons ;mppeTer A nos-lectenrs qu’d;1’époque dont nous
parlons, PAliemagne était partagée en un certain nomnbre ’Etats,
comme agjourd’hui ; mais-la Confédération entiére érait gonver-
née par un empereur nomme a P’élection, et qui avait le siége de
son zouvernement & Aix-la-Chapelle. Dans ces temps, ’empire
d?Antriche n’existait pas; Vienne n’était que la capitale d’un'du-
¢hé, tandis que la. Hongrie et la’ Bohéme formaient des royaumes
indépendants. Ces remarquesferont. saisit la force’ des raisonne-

de Brabant, . - O ) J N PP
. Ie vous comprends, dit Henri, vons demandez qne votre récom=
pease soit. propoitionnée aux services que vods rendrez; .. = . .
— Est-ce trop.exiger! répliqua Cyprien.:Puis, le ceur sovdai-
nement.enflammé par, Pambition, il s’écria.: Sans moi,-votre il-
lustre maitre ne.peut rien en Bohéme. Il ne saurail méme Jdécou-
vrir la retraite.de la princesse Elizabeth, ni.ayoir idée.de Pen-
droit ot est.déposé son.immense fortune, -Clest donc & moi qu’il
devra-tout, femmae, trésor, :tréue, et ef retour, j¢ lui demande. la
place d’administratenr général de ses financesf.- .. . 0 v

Henri de Brabant tressaillit involontairement, en considérant
cet homme dont limaginatign lavait .congu de.si andacienses es-

pérances ;-et: jl-gq pu_l-s_’gmpéche’; defaire iqtér@_eure_mom g

vites'de. Pindustrié, il en’, soit pareillement en matiéreiagricole . -
Ce n’est pas_la premiére fois que.ces premiers viennent -nous

M. Cochrane, plus 'agriculiure ‘prospérera,:plus:nos-races d’a-"+ "
t.:plus richgs “nous .serons. Qu’on'se le

I BT e N P A I S =
e Pl que.la nbtwell_e:méthﬂe de’rendre inodores Fe S e
les matiéres fécales était anciennement connue’ des Indous, et de |- E
' “usage ‘chez les” Chinois,” dans le sud de la |
""" Je voudrais que Son Altéése épousét la princesse Elisabeth, -
répliqua Cyprien. ‘Tous les nobles seigneurs du pays se ralliraient -

rai, man'illustre maflre_enire dans:vos vues, dit le chevalier, et”
en admeliant encore -que’ la’ princesse consente au mariage'que : . .
vous avez réve pour eile,~dans e cas,‘quelle récompense de- -

“Votre Excellence est anprés de.moi le. représentant.du_puis-’
sant duc.d’Autriche, . répondit Cyprien, je lui’ ouvrirai tout mon

ments de Cyprien, et dont la porteée n’échappa pas au-chevalier =

s
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.¢it Cyprien d’un_ten hautain, meltons que notre conférence est

- que vous aurez ensnite A adresser av due P Autriche,

-Ja chapelle, il disparut bientét derriére les arbres. S

' GAZETTE DES CAMPAGNES . .

réflexion que son . esprit ‘ambitieux .t aventureux ne:-s’accordait
.guere avec son-uir ¢t sa mise plus que modestes.~ .~ © . v

— Si vous me tronvez trop . présomptueux, seigneur Chevalier,

terminée:’ Y Jres U
_— Je vous demande: bien " pardonsi “quelque. chose dans mon
air ou dans mes naniéres’ vous a offénsd,’ répliqua’ le chevalier,
‘mais j'avouerai. franchement que’ vos prélentions m’ont un pen
surpris..Cependant, elles ne:sont pas :hors de proportion avec les:
Bervices que . vous pouvez gendre 3’ mon maitre. -J’accepte donc
-vos.conditions, au nom de S&'gx Altesse le due J’Autriche, dout je
suis le plénipotentinire, Mais il'est.absolument négessaire que je.
sois présenté a la princesse Eljzabeth, car-je dois vous déclarer
. postlivement que mon-maitre ‘est trop galant-homme pour vouloir
eponser cette jeune orpheline sans son entier consentement. - -
‘— Il 'séra fait comme voiis.désirez, seignenr Chevalier, répon-
“dit Cyprien. Nous nbus reverrons a Prague duns qualre joirs, et
12, je vous procurerai une entrevue avec la princesse. Soyez siir
yue si vous avez des dispositions & Penthousiasme et 3 la poésie,
vous pourrez donner libre champ & votre ‘verve, daus le rapport

— Je rendrai ample justice anx charmes et aux quoalités de son
Altesse royale, répondit Henri de Brabant. Maintenant, quel che-
min prenez-vous ? e REIRTEN - o .

— La_grande route, répondit Cyprien ;:car il serait dange-
renx pour moi.de lomber entre Jes mains de Zitzka on de ses
‘hommes, ajouta-1-il amérément. Nous nous reverrons a Prague,
seigneur Chevalier. En attendant, adien. . . . o

En parlant ainsi, Cyprien se leva, rabattit-son capuchon sur sa
figure, et, s’enfongant dans le' chemin de traverse on éiait batie

Comment notre héros fut accueilli su camyp ennemi, -
“ 1 étiit sept heures du soir lorsque le' Cheyalier et ses denx
pages furent soudainement arrétés par un homme d’armes, pla-
¢t en sentinelle sur Ia lisiére d’un bois qu’ils venaient d’atteindre;
~ Qui étes-vous et oit,allez-vous 7 demandea le soldat. = °
. — Je m2 numme Henri de Braban’y j’ai le rang de Chevalier; et
je me dirige vers Prague, répondit notre héros, Ces enfants sout
mes serviteurs. Mais si, comme je le suppose, le célébre Zitzka
est campé dans ce voisinage, je serais enchanté d’avoir avec lni
un moment d’entretien, avant de continuer ma route. A
— Cela’ sern d’antant plus facile 4 vous accorder, seigneur
Chevalier, répliqua la sentinelle, que je n’aurais pn vous laisser
passer sans vous uvoir présenté anparavant an capitaine général.
“Tandis que le soldat pronongait ces pairoles, une douzaine de
&es camarades, tous armés jusqu’aux dents, sortirent du bois.
Trois on quatre ’entre eux s’approchérent respectueusement du
:Chevalier et de ses pages; et aprés les avoir aidés 4 mettre pied
a terre, ils emmenérent les chevaux en donnant Passurance qu’ils
en aurajeut grand soin., L>un des Taborites, — car 2%était sous ce
nom qu’était connue Ja bande de Zitzka, — s’oflrit' a conduire les
voyiagenrs au quartier général Je leur chef, et Henri de Brabant,
accompagné de Lionel et de Conrad, le suivit 4 travers des four-
rés épais jusqu’d un erndroil découvert, oll s’2levaient des tentes
et des pavillons de toutes les formes ‘et de toutes les grandents.
_Heuri de Brabant se trouva en face d’une scéne frappante et
pittoresque. Le camp, en effet, que le vert fevillage entourait
’une draperie d’émeraude, offrait un spectacle de simplicité tout
a la fois patriarcale el guerriére, car les habitations étaient de [a
plus grossiére construction et le repas, que prenaient en ce mo-
ment les Taborites, éluit des plus frugal. Les femmes étaient
assises i c6té de leur mari ou de leurs fréres, et contrastaient sin-
guliérement par leur beanté et jeurs véfements pittoresques avec
les guerriers recouverts de leurs armures, de leurs corselets, ot
dont on ne pouvait s’empécher d’admirer air martial. :
Henride Brabant et ses pages passérent au milieu des divers
groupes, & la suite e leur guide, et arrivérent onfin-an centre du
campement, ol ‘plusieurs personnes &laient assises sur le gazon,
devant un pavillon -plus_grand et plus importuut que toutes les
tentes qui 1’environnaient. ol e T
Mais au milieu de ce groupe, il y avait une personne sur lu-

sentiment " d>admiration “qu’ils’ ne ' purent ni ‘réprimer:
ml,'er.' ‘v.l_ ..,:' e e w L T iR .‘,“\l. T :; ‘. ol "-.,-l : . ) g .
-1 C%tait en effet, une femme 'd’une beanté-ravissante.: Son teint
était presque olive, brun comme celui d’une Espagnole, muis;si

- pur; 8i clair et si' transparent, qu’on voyait son sang riche couler '

dans ses veinies. Son front éiait beau, haut; [arge et tellement uni,
qu’on -eit: dit- le' front d’une’admirable’ statue, sur laquelle ra~
yonnait: Pintelligenee. w07 2SN T L T e
“*'Mais ce qu’il -y ‘avait de, plusremarquablé dahs cette femme,
c’étajent ses-yeux dent ’éclat était étrange, extraordinaire, et ce-
pendant ils ‘avaient une expression de donceur infinie. /Son cos-
tume " était- merveillensement ehoisi. pour son: genre ‘de beauté.
Cétait celui- des. provinces de Servie et d’Albanie.-Il consistait
en uneé sorte de vétement de velours, qu’on  désigne. aujourd’hut
sous-le nom de zouave, dont les-manches courtes étaient entr’on-’
vertes.. Une robe rayée de rouge, qii lombait seulement au-des- .
sous de ‘ses genoux, ltissait voir le bas de ses jimbes; et les.
pieds ¢taient emprisonnés dans Q°élégaintes chavssures atlachées
par des rubans noirs antour des cheyilles, -+ i i et

- Elle n’avait d’autres ornements que. denx perles, pour-boncles
Qoreilles, et qui &taient an moins'zussi belles gne celles que pos-
sédait la reine Cléopitre. Mais i sa’ceinture élail snspendne uno
longue dague, avec le manche de liquelle ses doigts jouaient né-

= -1
gligemment. . EURE el T
- Celte femme, qui paraissait dgée Jde’ dix-neuf ou vingt ans,.
jouissait évidemment d’une grande considération parmi les Ta-
borites, car deux jeunes filles attachées 3 ron service se.lenaient |
d une couriedistance, et avalent les yeux fixées sur leur maitresse
avec un ¢entiment de respect et d’admiration. . ..o o UG

Tout auprés de cette jeune fermme,’ dont nons avons-en uir peu
longuement fait le portrait,” & cause: du’ réle qu’elle jouera dams -
notre mystériense histoire, &tait assis'un guerrier'd la mine rebar-
bative et quelque peu féroce. ‘Ul pouvait avoir quarante-cing ans
environ. Il avait di n’étre pasdépourvu de beaaté autrefois 5 mais
la perte de son il ganche, Pexpression.de dureté que ses hubi- -

tudes de soldat-avaient ‘donnée'd ses traits, 'inmense quantité. ",

de cheveux noirs qui couvraient son front et-une partie de son vi-.

sage, tout cala:lui prétait un aspect presque terrible. - oo
" Henri de Brabant' n’eut ‘pas de peine i reconnailre dans ce
guerrier le grand et formidable Zitzka ; mais il”lui était impos-

O. u- - - .
sible de deviner ce qu’était la jeune femme. . . -

Zitzka, en voyant approcher le Chevalier, I’examina avec une’
grande attention pendant quelgues instants, puis sa figure prit
une expression de surprise et de plaisir, mais ce ne fat qu’un
éclair, car aussitt sou air redevint sévére et ce fut (’un ton pres-
que dur qu’il demanda a notre héros : o e

— Qui étes-vous ? T T

Le chevalier mentiouna son nom, son rang, et ajouta qu’il était
originaire’ d’Autriche_et attaché au service du prince de ce pays.
- ~—:Venillez prendre la peine de vous asseoir, seigneur chevilier,
dit Zitzka avec dooceur, et inéme d’un ton respectueux. o e

Puis, se tournant vers deux soldats qui avaient pour mission
spéciale d’étre 4 ses ordres, il ajouta : ‘ S

— Dépécheéz-vous d’apporter des rafraichissements, et voyez
i ce que le vin ne manque pas. - . U

Les soldats'se hfitérent d’obéir, - Henri de Brabant, sur invita-
tion que laoi réitéra le général, s’assit entre lul et la jeune femme
dont le costume -et la beauté étrange excitaient i un si haut dé-
gré son étounement.”’ T Sy

—1Ulya pen de cérémonie parmi nous, dit Zitzka; il n’est
donc pas nécessaire que je vous présente & la dame que vous avez
4 votre gauche, pour que vous rentriez en conversation avec elle.
Elle est belle, comme vous pouvez e voir, et elle sait étre égale-
ment aimable, ajouta le capitiine général en cherchant 4 sourire.

Ensujte, aprés une pause durant laquelle notre héros s’inclina
devant la jeune femme, il sjouta : :

z

— Elle n%est 'point de ma famille, elle n’est méme point née
dans notre Bohéme, mais je ’aime comme si elle était mon en-
faat. Je Ia regarde, comme ma fille, etil n’y a'pas an hommo
dans" mon -armée qui ne soit prét & braver pour elle la’ mort la
plus horrible, . L R
"~ '— Vous &tes née, sans_ doute, mulame, sous un cicl étranger,
dit le chevalier, sous 'un ciel étranger aussi brillant~que ’eclat -

quelle lvs regards du Chevalier et des pages s’arrétéront avee un

de vos yeux ? . - . :
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s 2

-:.—-Quiy en eflet, 1!Orient est ma patrie, répondit la jenne femme
d’une voix mélodiense; ét j’ai pour ancaires une longue suite'de
monargues. Si jo -vous disais mon. nom,.il vous’effrayerait pent-
&lre par son' étralgeld, mais il ‘est'lui-méme -un des mystéres qai
enveloppent‘mon:- exisience, "Il- est zombre .ot lugubre :je me
nomme Salanais, . [T el BT S
. Henri:de Brabant.ne put s’empécher de tressaillir,; ;" .
. —Elle dit vrai, murmura ‘Zitzka a oreille du chevalier : son
nom est Satanais ; mais (0w le tient-elle; qui Je Ini a donné; c’est
Ja nn’ des nombreu secrets dont sé-coripose Phistoire de sa. vie.
. — Vous- m’intéresser. étrangement, répliqua le chevalier sur
Je méme’ton. *Sa beduté, son nom," &a nation, son histoire, tont se
 yéunit pour Pentourer. d’une sorte de surnaturel., Elle semble ha-

biter dans-un’ cercle - magique ‘que #a présence remplit de lumi-,

ére, et dont; cepéndant, 'imagination ne peut pénétrer le mystére.
— Et votre: Excellénce n’apprendra rien de moi en ve qui con-
cerne Satanais, tépliqué Zitzka, d’un fon de remontrance. comme
%l efit vouln faire seutir au: chevalier que sa curiosilé dépassait
les bornes de la diserétion.: " - 7oion AT o
"= Je rvous. damande.pardon, :genéral,. dit Henri de Brabant,
avec une franchise-qui ramena immédiatement la bonrie humear
chez Zitzka; et le. sourire sur les lévres; j’ai.eu tort, d’antant
plus que c’est la prlemiere fois que jai lg plaisir de me rencanirer
Aves YOUS., - o hinn T e e e e I P
Pendant qu’ils ‘causaientainsi, les deux. servileurs favoris de
Zitzka revinrent chargésde provisions qu’ils servirent sur le gazon.
Zitzka,-le chevalier, ses denx- pages, Satanais et ses devx-sui-
vantes mangérent ‘ensemble. Le chef des Taborites, se.contenta
de pain et'de fruits secs, et ne but que. de V’eanr; mais;Satanais
vida la coupe que Henri de Brabant Jui présenta galamment.:.
‘Le repas toutefois ne "dura pas longtemps. .Quand il {ut termi-
né, Zitzka se'leva: et dit : —'Il'est Pheure d’aller se reposer des
fatigues de la | . _
tentes; et le silence:regne dans tout le camp. . R
. Tandis que. Zitzka _;parlml-nmsr, le chevalier tendit la main a
‘Satanais pour aider & se lever ;' mais, lggére comme un paon,
elle sauta sur ses. pieds; et, aprés avoir posé sur sa téle sa toque
ornéoe d’une plume blanche, elle¢jeta sur ses épaules une écharpe
de velours que lui présenta une de ses snivantes. ' . . e
— Que’ Dieu et:ses anges veillent sur votre somme
chevalier 'diteelle. 7 ot S
" _‘Puis s’approchant de Zitzka, eile lui passa les
- cou, baissa les yeux et attendit sa bénédiction. ” " S
_La lune brillait dans le. ciel, et ses rayons faisaient ressortir [a
cande taille du chef Tuborite, tandis que la main étendue sur la
une femme, il invoquait sur elle les. bontés de Ia Providence:
1] Ja baisa.ensuite sur-le front. Alors elle se retira_avec ses deux
snivantes, et passant prés du pavillon sans'y entrer, elle s’enfon-
ga dans la profondeur du bois. e e e mr. oA
" Zitzka conduisit Henri ‘de Brabant dans une tente qui était di-
visée en deux compartiments. Le chevalier prit possession de ’un
et laiesa Pautre A ses pages ; et quand le chef Taborite se fut
retiré dans. son pavillon; notre héros, s’asseyant sur la couche
won luiavait préparée, tomba dans-de longues et profondes ré-
flexions, © oo T S e el

| il, seigneur

-

bras autour.du

|
2

je

i
dont-on. &
cation.

De nouveaux _mystéres
e'qui était arrivé & Henri de Brabant depuis deux jours,

- Tout ¢
tout'ce’qu
doit pas &’

atonner si le sommeil semblait fuir ses paupiéres.
Sous  Vinfluence ‘des pensées qui ’absorbaient, il se'leva de
dessus'1a cotche olt
_]a tente oil rés deix
et sortit du pavillon. " - -
La lune brillait dans tout son éclat, dans le cnmE,' tout &tait si-
_lencieux, car c’était senlement 2 Pextérieur du ois qu’étaient
placées-les sentinelles, d'intervalles réguliéres: . -~ 1 RPN
Lorsqu’il fut arrivé prés des foutrés, le chevalier vt devant lui
un étroit sentier, ot 8%y engagea résolument’; mais _tout-i-coup, il
lui vint & Pesprit que c’était de ce cbté qu’il avait yu Satanais 8¢~
loigner avec ses deux suivantes, Mit-par. un sentiment de délica-
tesse, il allail retourner sur- ses-pas, lersqu’un bruit de- voix sor-

| - Le chef Taborite fro

¢ la journze. Voyez, les Taborites sont retirés dans leurs |

ura plus tard I'expli-,
3il avait vu et entendn était si extraordinaire qu’on ne

il était assis, passa dans le compartiment de
pages dormaient déja d’un profond sommeily

8

tant.d’uane_caverne;située & une:-petite distance frappd ses'orcilles,
La curiosité le poussa: en-dvant; an bout «(’uiie’ cinquantaitie de.

_pas, il traversa .un pont jeté.sur..un ruisseau; «apergut: an filet de "
lumiére, et se trouva prés d’une sorte de maisonnette qu’envelop-
pait un fenillage épai: ' T T

.:Le chevalier:fit. nn

demi-tour; :en face de Pentrée. 1l hésitait,
en se demandant &’il devait avancer .ou reculer, quand il enten="" "
dit un bruissement-an-'milien des arbres; et; en'se détoiirnant; il . .
distingua plusieurs, [umiéres . qui approchaient ‘de'son c618. ) ae”
jeta vite derriéreun -hétre et de-1a il vit défiler plusicurs feinmes,
‘et deax hommes masqués, qui pénétrérent tous dans le souterrain.
“Henri'de:Brabant.se .glissa :derriére ‘enx. Alors il s¢ trouva dans™ .- .
une.longne cavité; dont P’allée:principale était bordée, de chagig -1
e6ié, d’énormes “roches -qui ressemblaient & autant de tombeaux.
‘En marchant avec précaution, il's’avanga presque jusqu’a.Iantre"
‘extrémité.du sonterrain’; et se plagant entre: deux, fragmentsde
rochers;: il s’arrangea de fagon 4 tout observer sang étre’vu.. """
. La caverne, dans le fond, était éclairée par plusieurs torches. = " *
Les_deux:hommes se tenaient debont sur une sorte de-plates”

| forme, et les femmes, an nombre’ de dix ou douze, s’étaient ran=~ N
| géesen demiscercles. h T T et e T T ' 3
- Il parut au-chevalier qu’il était' destiné A étre témoin, dans les R
lignes mémes du camp de Zitzka, de mystéres aussi surprenants Y
1 que ceux. qui, Pavaient tant étonnés lu nuit précédente, dans le L
| chitean de Rotemberg. R L B N A LR T T :
» Tout-a-coup, une porte s’onvrit dans un rocher, et quelle fut la - -
stnpéfaction de notre héros en reconnaissant Ziizka en personne.. . k
conduisant -par, la-main .une dame ‘dont -le visage était couvert U]
d?vn voile 12" o L e e e s i
Pl

nga les sourcils en promenant ses regards’:
sur ceux qui. Pentouraient et en les drrétant ensuite sur celle qu’il
tenait' par la main., e il e e
Soudain cette derniére léve lentement le bras, rejette son voile . .
en arriére, et plonge un -regard .rapide i dans la caverne; comme -
pour s’assiirer qu’aucun étranger ne 8y était introduit.
" Henri de.Brabant tressaillit de tout son corps:et ce ne fut.qu’a-
vee difficulté qu’il réprima lecri. qui .monta’ 3 ses.lévres. Cem.::
yeux, ces regards, c’etaient ceny de Satanais. Et cependant, cela:
ne. pouvait étre, ‘car cette derniére,’ avons-nous. dit," était brune
comme les filles t’Espagne, et celle’ qu’il voyait devant lui était-
blanche, et:ses chéveux, dorés tombaient. en masses luxuriantes : *
sur ses épaules. . o Tt e DD T T T
"'A peine le chevalier avait-il ‘en-le temps de faire cette obser-'...

vation, qu’une femme, la -plus dgée, s’avanga d’un pas lent et
solennel, vers la jeune fille, et lui dit d’un ton suppliant :—Ma- .
rietle, je t’en conjuieé, reviens parmi nous, nous ie permettons.:
Ioubli du passé, la tranquillité pour le présent, et le bortheur pour "t -

Pavenir! L T AN TP P
.. Venillez m’écouter patiemment pendant quelques minutes,

répliqua Ia- jeune fille, I’une voix qui vibra jusqu’au:fond de-
Pare di chevalier ; écoutez-moi patiemment, répéta-t-elle, aprés "
une pause duarant laquelle il régna un si_profond silence, quon o
aurait entendu tomber une épingle : Je ne suis point. venu jci
pour vous 'donner une prenve de versatilité, mais pour agir d’a-: |
prés la résolution qui vous estdéja connve.. Je sais comblen sont.”
| sévéres les lois qui régissent voire association, je puis donc ap-.'!
-précier 4 sa valeur la bonté que vous me témoignez en m’accor= ...
dant Poubli du passé, et je vous remercie du fond du ecur,.ajou- *
| ta-t-elle d’un accent agité ; mais, reprit-elle aussitét. avecfer=. "
meté, ma détermination est inébratlable, rendez-moi ma.liberié.
échange 1’or que jo vous: apporte. Ne sommes-nous.:’

. . “

P

e

et prenez en éch
pas convenus du prix?.

.. En pronongant ces derniéres paroles, une expression de mépris. .
se joua sur ses lévres, et elle étendit le bras a

ment tout A la fois superbe et gracieux. - ¢ oo o0
-~ — Mariette, dit’la jeune femme que nous avons mentionnee, .:
I’or que tu nous offres ne nous consolerait pas de t’avoir perdue ; '

is.
vec un'mouve-..:

Teviens avec nous. . ,
.. — Jamais, répondit la jeune fille' avec. décision, @ pa

e _ rtir de ce
jour, j& redeviens libre ef reprends lé nom de ma sainte mére m’a
donnée, non parun sentiment de faiblesse' et de vanité, mais par-

' émoire-de celle ‘qui a veillé sur mon enfance,"

e ST

respect pour la'mém
et qui 'est maintenant un-ange auciel: " . .
LIS T R =

e continu"cr.'):-‘
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E RECE"‘T SAGRICOI.ES

. sur la viando fu\née s

. Pendant que vous fumere/ volre \mnde,
mettez sar le fen quelques grains de poivre
" rouge. Clest un moyen efficace d’éfoigner
les 1 insect es. —flural Gentleman.

' . Moyen d'uvonr. du lard _ﬁ-nls__

Prenez un moreean de lard du sajoir et
mettez-le lrem per pend-ml utie Heure dans
“du lait siir j meltez-le ensnite peu de temps
: d'ms de Pean froidey et alorz voire land sera
aussi bon que’ s ll était’ fr'm —Rurul Gen-

oaman.

DlSTBlBUT'ﬂN EES PRIMES

- Nous'avons faitla dl.-,lrxbmlon des primes
aux Messieurs Jont les noms suivent's

Révd And. Pelletier B.
2 Jos. Marc Boucher.
_ Dom. Fournier

Révd :A. Blanchet
Révd C. Bacon 2 .
Révd L. Fournier:

Révd Alp. Pelletier &

B. Pouliot -

J. Ls..Caron.

2Dme L. B.xllnnh'n.e '

Révd J. Desjardius 2Dr. N. Lavoie

S. Garon, eccl.
P. Waters, cccl.
Ed. Leclere, eccl.

" L. A: Paquet - -
Jos. Roy

J. E. Richard
Charles Chapais

Révd M. Fortin.

- Fréd. Vaillancourt
Joseph. Thiboutote

E. Caron:. .

* L. Caron

Revd C. Galarnean

'_ Césaire Fortin 2. .
- Arcadius-Cinq-Mars J. F, Giasson 2

Narcisse Castonguay Ephrem Fortin

Aunguste LaRue .
Joseph Simard
Col. V. Dubé
L’Hon. E.. Dionne”

Reévd Jos. Sirois

S. Gamache 2
Misses Macpherson
- Révd H- Hamelin

Dme Vve A, onnne Haon, Juge Gauthier

Valence Garon
Dr Desjardins
Florence DeGuise

" L. H. Blais 2
Dr Marmette .
Dr. Bacon 2

Dme Vve C. GosselinJ. S. Vallée
Dile Joséph, Mercier Lounis Fournier

Joseph Sirois
Odulphe Ouellet
%15 Potvin
homas Martin
Pierre Dastous .
V. Pelletier, fils
Frs: Richard
J. B. Ouellet 2-
Révd D. H. Tétu 2
Amable Morin 2
Th: Gagnon.
Chs.: Soulard .
Dr Trembhy
Alfred Miville-
Désiré Blanchet 2

- Germain Pelletier

Révd Av Casgrain
Révd L. Parent 2
P, Verreault
Louis Bois. - )
Edounard .Caron -
Pierre Dubée -
Octave Dubé
Lucien Leclerc
Révd F. X. Delfye

Kug. Casgrain

E. Renanlt"

Dlle A. Tétu
Edouard Tétu
Michel Lespérance
Thomas Gaudreau
Narcisse Paquet
Samuel Proulx

..~ Louis Fortier

Prudent Blais
Louis Nicol.

- Phidime Nicol

Xavier Dominique
Johny Cate

Révd C. Trudelle .
Louis Martineau.
Révd J. B. Grenier
Révd F. Caron
Dme: ' Vve Collet -
Charles Paquet 2
Aug. Beaule-

F. q{ Genest |

Dme Vve C Robertson

~ RévdJ. B. Pelletier 2

Révd G. Tremblay 2

Dr Tétn’
Médard Bouchoer

1 Gagné, Louis

Anthiime d’A'n(élul

] G; Robi¢chawmt

Moycu d'ompecher los insectes do se poaer
: R Ch'lrle'- I\m-- R

‘Révd H: Potvin
‘L’Hon. J. C. ClnpalsE Letarte: " -
1S, Dionne

'Paschal Dmnne‘

‘Révd C. Roy

" Revd N.H. Hebcrt
" Thailée Beanlien

* Celestin Franceur
A. Beanlien @ ledn ‘Dioune”

Révd E. Quertier © Daniel Hatton -,

' Jan ‘Desjardins’.

Révd ¥, Bégin” 2‘

Révd J. B: Perras’
Hypolite Paradis -
~-Joseph Dumoént =
“Révd I.:Doveget - -
Edouard’ chapleau .
© - Germain St Pierre
Révd J, L'lo'uen‘:_ .
- George Pelletier
J B: l’oullut ’
o Jo AL Roy v
" Elzéar Dionne
O Reévd M. OHebert i
- LBlie Martin- - =
Jos.-Mailloux
Moise: Morin -
Jos. Frenette:
Oct. Frenelte -

(4 contmuer 5

Joseph Dioure
Elzéar Pelleller
JoB. Garon' s
J. B. Langlais -
Bruno Garon -
Miclel Dionne~ -
Ezéchiel Rossignol- -
Odilon Boucher
Edouard Dabé .
Joseph Dumais
Flavien Dubé
Antoine Potvin

Benoit Dechéne’
F \ -Doucet

LiSTE DES LETTRES NON RECLAMEES|

AU BUREAU DE POSTE DE o

| STE. ANNE DE m POC.&TIER

Blam,het, Henn Bosse, Feh\
Castonguay, Vve Mag. - .
Dmnne, Germain i s

‘ (warrnou, Vve Pxerre
(:u), Adolphe
Quellet, Dme - N Ouellet, Dme Mnrc.
Ouellet, Dme C. ~Quellet, Louis. )
Pelletier, J. B. Pelletier, Charles
Pelletier, Dme Clar, Pelletier, Dlle Phil. 2
Pelletier, Germain  Pellétier, J. B, 3e rg.
Pelletier. Antoine -

Soucy, Abraham

o) janvier 1869, © J. DIONNE; M.P.
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PRIME!!!
~ AVOINE DE LA NORVEGE

Le rapport’ favorable qui o été fait de
I'avoine de Norvége, dans l'avant dernier
méro, pourrait tenter quelques abonnés
b.voulon' profiter de la prime, nous ne

voudrions pas Gtre un obstacle 4 ec lou-|

able désir. En conséquence ceux qui paie-

| ront d%ici au ler février leur abonnement

pour l'année courante, aurout droit 3 Ia'
prime.

Messieurs les alionnés qm dlici au ler
février paieront leur abonnement pour 1%an-
née commengant' la: ler avril 1869’ auront
droit & la prime.

" Cenx qui d’ici an’‘ler février s’abonueront | .
d la- Gazette des Campagnes’ et paxeronl- :

d’avance auront eﬂnlemem droita la prime:

N On peut 86 ‘procurer de: ’avoine de-
Norvége, en paquettel que.celuides primies;’
en envoy. ant ap somsxgné, quamnie‘ centins:

par lettre affranchie. [’eniai en sern. fmt

i pur le retour de la malle::

Ocl;we L'\nvhus e

i de Noruége recevront dfici au 25 jauvierla’

‘an 'lien de’sa destination..

CLU\ qm ont f.u[ Lz comm.mdu d’(umnﬂ.

quantite demandée. par’ chaciin. ‘Nous:1es’

“|.previendrons par lettre quelques jours &, I’a=".

vance afin qu’ils. pm‘esenl tronver l’nvonw .

‘ Nous nw’avons ' pu.-i avoirdes Et: s-Ums

! qulune_bien ‘petite guantité d’avoine: qo’il s

nous it élé, po«sxble de.vendre & $10 00 le;
minot.
. Elle'est’ aoluellement aucrmcme de pm! )

‘] et_encore pourrions-nous _en. avoir,, ‘gue 20°

ntinots 3 condition d’en’ faire la’ (.ommdnde
avant le 153anvxer procham. e

: Ainsi cenx qui désireraient s’en | procurer >
4 $11.00 le minot, feront bien de s’adresser;
au soussigné au: plus- tét, L’a.rwent dmt aes

: companuer la commaude.

Voxu a quel prl\: nous la leIJr procure- .
rons I
¢+ Un paquet. R T

~Une pmte...'..-. '

Deux pintes.. .
. Un'quart de mmot A
- Un demi mmot.. e

_Par minot.. .. Veedsd 3
. Llle sera expedlce qum/e ]ours aprcu P
que ln. demande en aura été faxle ’

FIRMIN. H.’ PROUL‘{

W

. _:GHEMIN DE FER INTERGOLUNIAL 3

ES Commlssalres nommeés. pour cons-
truire le Chemin de Fer Intercolonialt =
donnent Avis Public qu’ils sonl maintenant.”

| préts & faire coustruire 4 sections de la hgne.—

Les sections Nos. L'et2 comprermem en-
viron 40'milles,d partir d’une’ jouction du':
Grand Trone de Chemin de Fer présidelx:
Riviére-dn-Loup, et chaque ‘section seral
d’environ 20°milles de’longueur. -

La section No. 3 sera d’cnvxron 26 mllles
de longueur, et est située entre 'le co1é’ Bst
de -la Tiviére Ristigouche’ jusque prés’ de’
Dalhousie daus le’ Nouveau-Branswiclk:

La section No. 4 sera d’environ 24 milles
de longueur, el est située entre Amherst et
la Riviére Philip dans la Nouvelle-Ecosse. '

Les plans et profils avec le devis et les
conditions du contrat serant exhibésanx:bu=..
reaux des Commissaires 4 Ottawa, Riviére«
du-Loup, Dalhousie, St. Jean et Hahfnx, le
et apres le 11 janvier 1869, et des soumis- .
sions scellées adressées. ‘¢ aux commis-,,
saires dn Chemin de Fer Intcrt olomal »
seront régues & leur bureau a’ Ou.lwn jllﬁ-‘
qu’a 4 }u.ures du 8 fev ner, 1868"

A, 'WALSH R :
EDW. B. CHANDLER, o
C.J. BRYDGES,.. . ..
~-WILLIAM: F. COFFIN,

N. B.~Des soumissions-: seront: Fous peu‘
‘demandées - pour.-d’autres. sections; de’ lg
lighe; -aissitét: que'les pluns serom am‘ﬁi-‘ _
sammenl avances: .. s

U Ouaway 197 dccembro,.-LSBG'.--f. e




